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BUFOCHION

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Produkt stuzy do wy$wietlania godziny i temperatury w pomieszczeniu oraz na zewnatrz. Wbudo-
wana jest réwniez funkcja budzenia. Za pomoca symboli graficznych wyswietlana jest prognoza
pogody na kolejne 12-24 godziny.

Dane pomiarowe czujnika zewnetrznego przekazywane sg do stacji bazowej droga radiowa.
Urzadzenie jest zasilane bateriami.

Jakiekolwiek zastosowanie urzadzenia réznigce sie od opisanego powyzej moze spowodowac
uszkodzenie produktu i prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji uzytkowania, zawiera ona bowiem informacje wazne
dla ustawienia, obstugi i konserwacji urzadzenia. Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ zasad bezpie-
czenstwa i wszystkich innych informacji zawartych w tej instrukcji.

ZAWARTOSC ZESTAWU
Stacja bazowa
Czujnik zewnetrzny
Instrukcja uzytkowania

OBJASNIENIA SYMBOLI

Ten symbol oznacza niebezpieczedstwo podczas obstugi, dziatania albo uzytkowania
urzadzenia.

.- Symbol dtoni oznacza specjalne uwagi i wskazéwki dotyczace obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
Wszelkie uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji powo-
A duja utrate gwarancji! Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody posrednie!
W przypadku uszkodzenia mienia lub ciata spowodowanego niewtasciwym uzytko-
waniem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem zasad bezpieczeristwa, producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wyga-
sa.
Ze wzgledu na bezpieczeristwo oraz certyfikat (CE), zabronione jest wprowadzanie nieautory-
zowanych zmian i/lub modyfikacji produktu. Nigdy nie nalezy otwiera¢/rozmontowywac urza-
dzenia (z wyjatkiem wktadania lub wymiany baterii, ktére to czynnosci opisano doktadnie w tej
instrukcji).
Nie nalezy uzywac tego produktu w szpitalach ani w innego rodzaju placéwkach medycznych.
Chociaz czujnik zewnetrzny emituje tylko stosunkowo stabe sygnaty radiowe, moga one dopro-
wadzi¢ do nieprawidtowego dziatania systemoéw podtrzymywania zycia. Tego rodzaju zaktdce-
nia moga wystepowac réwniez w innych miejscach.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne btedne odczyty, dane pomiarowe lub
prognozy pogody ani wnikajgce z nich konsekwencje.
Produkt przewidziany jest do uzytku prywatnego, nie nadaje sie do celéw medycznych lub do
zastosowan publicznych.
Ten produkt nie jest zabawka, dlatego tez powinien by¢ trzymany z dala od dzieci. Produkt
zawiera mate elementy, szkto (wy$wietlacz) oraz baterie. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w takim
miejscu, by dzieci nie mogty mie¢ do niego dostepu.
Stacja bazowa nadaje sie do stosowania wytgcznie w suchych, zamknietych pomieszczeniach.
Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmierne-
go ciepta, zimna ani wilgoci, w przeciwnym razie zostanie ono uszkodzone.
Czujnik zewnetrzny nadaje sie do uzytkowania na zewnatrz, w ostonietym miejscu. Nie powinno
sie uzytkowac urzadzenia w wodzie ani pod wodg, poniewaz moze ono zosta¢ wéwczas znisz-
czone.
Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru, moze bowiem sta¢ si¢ wéwczas niebezpiecz-
ng zabawka dla dzieci.
Jesli produkt zostanie przeniesiony z zimnego pomieszczenia do cieptego, moze dojs$¢ do kon-
densacji pary wodnej. W ten sposob produkt moze zosta¢ uszkodzony. W zwiazku z tym, przed
uzyciem produktu nalezy pozwoli¢ mu ogrza¢ sie do temperatury pomieszczenia. Moze to po-
trwac kilka godzin.
Nalezy uwaznie obchodzi¢ si¢ z produktem, uderzenia, ciosy lub upadki, nawet z niewielkiej
wysokosci, moga bowiem spowodowac jego uszkodzenie.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII | AKUMULATOROW

Baterie / akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

Baterie/akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulatoréw w fatwo dostepnych miejscach, istnieje bo-
wiem ryzyko, ze mogg zostac¢ potkniete przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku po-
tkniecia, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze
skora, dotykajac ich nalezy wiec zawsze stosowac odpowiednie rekawice ochronne.

Wycieki z baterii / akumulatoréw to ciecze bardzo agresywne chemicznie. Przedmioty lub po-
wierzchnie, ktére wchodza z nimi w kontakt, moga zosta¢ powaznie uszkodzone. W zwigzku z
tym, nalezy przechowywac baterie/akumulatory w odpowiednim miejscu.

Nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do zwarcia baterii/akumulatordéw, nie nalezy ich demontowac
ani wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac. Istnieje ryzyko wybuchu! Nalezy tadowac
wytgcznie tadowalne akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej
tadowarki.

Baterie/akumulatory nalezy wyja¢ z lampki nocnej, gdy nie jest ona uzytkowana (np. podczas
sktadowania). W przypadku uzycia starych baterii/akumulatordw, istnieje ryzyko wycieku, co
moze spowodowac uszkodzenie produktu i utrate rekojmi/gwarancji!

Nalezy wymieni¢ caty zestaw baterii/akumulatoréw, uzywac tylko baterii/akumulatoréw tego
samego rodzaju/producenta oraz o takim samym poziomie natadowania (nie mozna taczy¢ pet-
nych baterii/akumulatoréw z pétpetnymi lub pustymi bateriami/akumulatorami).

Nie nalezy réwnocze$nie uzywac baterii i akumulatoréw. W produkcie nalezy umieszczac albo
baterie albo akumulatory.

Prawidtowy sposéb utylizacji baterii i akumulatoréw zostat opisany w rozdziale ,Utylizacja".
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1 Obszar wyswietlania prognozy pogody na kolejne 12-24 godziny
2 Numer czujnika zewnetrznego (kanat)
3 Wyswietlenie temperatury zewnetrznej
4 Wyswietlenie temperatury wewnetrznej
5  Wyswietlenie czasu/godziny budzenia
6 Symbol odbioru sygnatu radiowego czujnika zewnetrznego
7 Symbol dzwonka (pojawia sig, gdy aktywna jest funkcja budzenia)
8 Symbol odbioru sygnatu DCF
9  Przycisk ,ALARM SET"

10 Przycisk ,,CH +"

11 Przetgcznik suwakowy wyboru jednostki temperatury °C lub °F
12 Przycisk ,SENSOR"

13 Przycisk ,SNOOZE/LIGHT"

14 Przycisk ,DISPLAY SET"

15 Przycisk ,MEM -"

16 Przycisk ,RESET"

17 Przycisk ,,RCC"

18 Komora baterii

19 Dioda LED do transmisji (Swieci krétko podczas radiowego przesytania warto$ci pomiarowych)
20 Przycisk ,RESET"

21 Otwér do montazu nasciennego

22 Przetgcznik suwakowy do ustawiania kanatu nadawczego

23 Komora baterii

URUCHOMIENIE
“ Do uzywania stacji bazowej i czujnika zewnetrznego konieczne sg baterie. Jednakze z
powodu nizszego napiecia (baterie = 1,5V, akumulatory = 1,2 V), czas pracy i kontrast
wyswietlacza moga zosta¢ zmniejszone. Poniewaz baterie sg bardzo wrazliwe na zimno,
zywotnos¢ czujnika zewnetrznego w zimie moze by¢ znacznie nizsza.
W zwigzku z tym w celu zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy, zalecamy zasilanie za-
réwno stacji bazowej jak i czujnika zewnetrznego za pomoca baterii alkalicznych wysokiej
jakosci.
b) Wktadanie baterii do czujnika zewnetrznego
Otworz komore baterii z tytu czujnika zewnetrznego, wysuwajac pokrywe komory do dotu.
Ustaw kanat nadawczy (1, 2 lub 3) za pomocg przetacznika suwakowego (22). Jezeli uzywasz
tylko czujnika zewnetrznego znajdujgceqgo si¢ w zestawie, wybierz kanat 1.
Jezeli uzywasz wiecej czujnikdw zewnetrznych (ze stacjg bazowa mozna zintegrowaé maksy-
malnie 3 czujniki), wowczas kazdy czujnik zewnetrzny musi zosta¢ ustawiony na inny kanat.
Wtz dwie baterie typu AA/mignon do komory (23) zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).
Naci$nij krétko przycisk ,RESET" (20).



Zamknij komore baterii.

Podczas kazdej transmisji miga znajdujgca si¢ z przodu czujnika zewnetrznego czerwona
dioda LED (19).

b) Wktadanie baterii do stacji bazowej
Otwoérz komore baterii na tylnej stronie stacji bazowej, wysuwajac do tytu pokrywe komory
baterii na spodzie stacji bazowej zgodnie ze strzatka.
Wit6z dwie baterie typu AA/mignon do komory zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-). Za-
mknij komore baterii.
Natychmiast po wtozeniu baterii stacja bazowa bedzie przez krétki czas pokazywata wszystkie
segmenty wysSwietlacza i wyda sygnat dzwiekowy. Jezeli na wyswietlaczu pojawiajg sie tylko
niejasne symbole, wcisnij przycisk ,RESET" (16), na przyktad za pomoca wykataczki.
Mozna réwniez wyja¢ obie baterie na kilka sekund, a nastepnie wtozy¢ je ponownie.

c) Wyszukiwanie dostepnych czujnikéw zewnetrznych
Po wiozeniu baterii stacja bazowa rozpocznie automatyczne wyszukiwanie sygnatu radiowego
dostepnego czujnika zewnetrznego. To wyszukiwanie potrwa ok. 5 minut.
Nie nalezy w tym czasie ruszac¢ ani przenosic¢ stacji bazowej i czujnika zewnetrznego oraz naci-
skac przyciskow.
Gdy wyszukiwanie zostanie zakoriczone, zaswieci sie symbol odbioru (8) sygnatu DCF. Stacja
bazowa szuka teraz sygnatu DCF, aby automatycznie ustawi¢ godzine, zob. dalszy rozdziat.

d) Odbior sygnatu DCF

Sygnat DCF jest wysytany przez nadajnik znajdujacy si¢ w Mainflin-
gen (niedaleko Frankfurtu nad Menem). Jego zasieg wynosi do 1500
km, a w warunkach idealnego odbioru - nawet do 2000 km.

Sygnat DCF obejmuje miedzy innymi doktadng godzine i date (jed-
nak stacja bazowa moze pokazywa¢ wytacznie godzing).

Dzieki temu wyeliminowane sg réwniez problemy zwigzane z recz-
nym przestawianiem czasu letniego i zimowego.

Gdy stacja bazowa zakoriczy wyszukiwanie czujnika zewnetrznego, rozpocznie wyszukiwanie
sygnatu DCF i zacznie miga¢ symbol odbioru (8) dla sygnatu DCF.

Nie nalezy stawiac stacji bazowej w poblizu sprzetu elektronicznego, cze$ci metalowych, kabli
itd. Nalezy réwniez spodziewa¢ sie stabego odbioru w poblizu metalizowanego szkfa izolacyj-
nego, zelbetowych konstrukcji, powlekanych tapet specjalistycznych oraz w piwnicach.
Rozpoznawanie sygnatu DCF i jego analiza moze zaja¢ okoto 6 minut. Nie nalezy w tym czasie
ruszac ani przenosi¢ stacji bazowej. Nie nalezy naciska¢ zadnych przyciskéw.

Jezeli stacja bazowa bez zarzutu odczytata sygnat DCF, w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie aktualna godzina i symbol odbioru (8) przestanie miga¢. Podczas obowigzywania czasu
letniego po lewej stronie symbolu odbioru (6) pojawi sie napis ,,DST" (= ,,Daylight Saving Time"
= czas letni).

Synchronizacja stacji bazowej z sygnatem DCF przebiega kilka razy dziennie o godzinie 02:00,
08:00, 14:00 i 20:00. Jeden udany odbidér na dzien wystarczy, aby utrzymac odchylenie wbu-
dowanego zegara ponizej sekundy.

Jesli po 6 minutach na wyswietlaczu stacji bazowej nie pojawia sie aktualna godzina, nalezy
zmienic lokalizacje stacji bazowej.

Naci$nij krétko przycisk ,,RCC" (17), aby na nowo rozpocza¢ wyszukiwanie sygnatu DCF.

Mozna réwniez ustawi¢ recznie godzine w stacji bazowej.

Stacja bazowa jest juz gotowa do pracy

e) Montaz/ustawienie

‘- Przed zamontowaniem na state czujnika zewnetrznego nalezy sie upewnic, ze stacja ba-
zowa bez zarzutu odbiera sygnat radiowy czujnika zewnetrznego.

Czujnik zewnetrzny moze zosta¢ zawieszony na gwozdziu, $rubie lub haku na $cianie, za po-
mocg otworu (21)znajdujgcego sie na jego tylnej stronie. Mozna go ustawi¢ takze na réwnej
powierzchni.
Czujnik zewnetrzny nadaje sie do pracy na zewnatrz, w chronionym miejscu. Powinien on by¢
umieszczony tak, aby nie byt narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, po-
niewaz moze to spowodowac nieprawidtowe wartosci pomiarowe. W przypadku deszczu pa-
dajgcego na czujnik, wartosci pomiarowe bedg nieprawidtowe, poniewaz deszcz chtodzi cate
urzadzenie. Nigdy nie nalezy zanurzac czujnika zewnetrznego w wodzie, w ten sposéb mozna
go zniszczyc!
W zwigzku z tym zalecamy, aby rozwaznie wybra¢ miejsce instalacji, tak aby czujnik zewnetrzny
maogt mierzy¢ prawidtowa temperature.
Stacje bazowa mozna ustawi¢ na réwnej, stabilnej powierzchni. Nalezy w odpowiedni sposéb
chroni¢ powierzchnie cennych mebli przed zadrapaniami powstatymi na skutek umieszczenia
na nich urzadzenia.
Stacje nalezy ustawi¢ w miejscu nieostonecznionym lub znajdujgcym sie z dala od grzejnikéw.
W przeciwnym razie pomiar temperatury bytby nieprawidtowy.

OBSLUGA

a) Reczne uruchomienie wyszukiwania sygnatu DCF
Naci$nij krétko przycisk ,,RCC" (17), aby na nowo rozpocza¢ wyszukiwanie sygnatu DCF.
Symbol odbioru (8) zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Préba wyszukiwania sygnatu potrwa ok. 6
minut i w tym czasie nie nalezy poruszac stacjg bazowa ani naciska¢ zadnych przyciskéw.
Nie nalezy stawia¢ stacji bazowej w poblizu sprzetu elektronicznego, czes$ci metalowych,
kabli itd. Nalezy réwniez spodziewac sig stabego odbioru w poblizu metalizowanego szkta
izolacyjnego, zelbetowych konstrukcji, powlekanych tapet specjalistycznych oraz w piw-
nicach.
Jezeli na miejscu ustawienia stacji bazowej nie jest mozliwe uzyskanie odbioru DCF, ustaw
zegar recznie. Wytgcz w tym celu odbiornik DFC, naciskajac przycisk ,,RCC" (17) przez przynaj-
mniej 3 sekundy. Symbol odbioru DFC (8) zniknie.
Aby ponownie aktywowac odbidr sygnatu DFC, nacisnij krétko przycisk ,RCC" (17). Nastapi
wtedy ponowna préba wyszukania sygnatu DFC, patrz wyzej.

b) Manualne rozpoczecie wyszukiwania czujnikéw zewnetrznych
Na stacji bazowej nacis$nij krétko przycisk ,,SENSOR" (12), a zacznie miga¢ symbol odbioru (6).
Stacja bazowa zacznie teraz wyszukiwanie dostepnych czujnikéw zewnetrznych (jeden objety
jest dostawa i maksymalnie dwa moga zosta¢ zamoéwione jako wyposazenie dodatkowe). To
wyszukiwanie potrwa 5 minut. W tym czasie nie wolno dotykac¢ stacji bazowej ani przenosic ja.
‘- Korzystajac z wiecej niz jednego czujnika, kazdy z nich nalezy ustawi¢ na inny kanat
nadawczy, korzystajac z przetgcznika suwakowego (22) w komorze baterii czujnika.

Jesli czujnik nie zostanie znaleziony (w obszarze czujnika wyswietlane sg tylko kreseczki),
nalezy zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy czujnikiem a stacja, wybierajac inne miejsce ustawienia/
montazu, patrz rozdziat , Zasieg".

Aby wytaczy¢ odbiornik dla czujnika zewnetrznego, przytrzymaj wcisniety przycisk ,,SENSOR"
(12) przez przynajmniej 3 sekundy, az symbol odbioru (6) zniknie. Dane pomiarowe z czujnika
zewnetrznego przestang by¢ odbierane.

Aby wigczy¢ odbiornik, naci$nij krétko przycisk ,,SENSOR" (12), wtedy stacja bazowa rozpocz-
nie wyszukiwanie dostepnych czujnikéw, patrz powyzej.

c) Ustawianie trybu 12- lub 24-godzinnego, godziny i strefy czasowej
Aby uruchomi¢ tryb ustawien, przytrzymaj przycisk ,DISPLAY SET" (14) przez ok. 3 sekundy,
az na wyswietlaczu pojawi sie liczba ,,12" lub ,,24".
Za pomoca przycisku ,,CH +" (10) lub ,,MEM -" (15) wybierz tryb 12- lub 24-godzinny.
W przypadku 12-godzinnego trybu w pierwszej potowie dnia po lewej stronie godziny pojawi sie
skrét ,,AM", natomiast w drugiej potowie dnia pojawi sie skrét ,,PM".
Naciénij krétko przycisk ,DISPLAY SET" (14), a zaczng miga¢ godziny.
Ustaw godziny za pomoca przycisku,,CH +" (10) lub ,,MEM -" (15). Aby dokona¢ szybkiego prze-
stawienia, naciénij dtuzej poszczegdlny przycisk.
Nacisnij krétko przycisk ,,DISPLAY SET" (14), a zaczng miga¢ minuty.
Ustaw minuty za pomoca przycisku ,,CH +" (10) lub ,MEM -" (15). Aby dokona¢ szybkiego prze-
stawienia, nacis$nij dtuzej poszczegélny przycisk.
Nacisnij krétko przycisk ,DISPLAY SET" (14), a zaczng migac¢ sekundy.
Krétkie naciéniecie przycisku ,,CH +" (10) lub ,MEM -" (15) ustawi sekundy do pozycji ,,00".
Nacisnij krétko przycisk ,,DISPLAY SET" (14), a zaczng miga¢ ustawienia strefy czasowe;.
Ustaw strefe czasowg za pomocg przycisku ,,CH +" (10) lub ,MEM -" (15) w obszarze od +23 do
-23 godzin. Aby dokona¢ szybkiego przestawienia, nacisnij dtuzej poszczegélny przycisk.
Zakoncz tryb ustawieni, krétko naciskajac przycisk ,,DISPLAY SET" (14). Znéw wys$wietlona zo-
stanie godzina.

.— Modut ustawiert mozna opusci¢ w dowolnym miejscu, naciskajac przycisk , DISPLAY SET"

(14) przez ok. 3 sekundy. Dotychczasowe ustawienia zostang zapisane.

To samo nastapi, gdy przez 1 minute nie zostanie naci$niety zaden przycisk. Réwniez w
tym przypadku opuszczony zostanie tryb ustawien i zapisane zostang dotychczasowe
ustawienia.

d) Przetaczanie trybéw 12/24-godzinnych

Postepuj tak samo, jak opisano wyzej w punkcie c).

Gdy zostanie uruchomiony tryb ustawien, zniknie symbol odbioru (8) sygnatu DCF. Pojawi sie zndw,
gdy stacja bazowa skutecznie przeprowadzi codzienne wyszukanie odbioru sygnatu (o godzinie
02:00, 08:00, 14:00 i 20:00). Zostanie zachowane ustawienie trybu 12- i 24-godzinnego.

e) Ustawianie strefy czasowej

Postepuj tak samo, jak opisano wyzej w punkcie c).

Gdy zostanie uruchomiony tryb ustawien, zniknie symbol odbioru (8) sygnatu DCF. Pojawi sie zndw,
gdy stacja bazowa skutecznie przeprowadzi codzienne wyszukanie odbioru sygnatu (o godzinie
02:00, 08:00, 14:00 i 20:00). Zostanie zachowane ustawienie strefy czasowe;.

f) Funkcja budzenia
WysSwietlanie czasu budzenia
Nacidnij krétko przycisk ,ALARM SET" (9), aby wy$wietli¢ czas budzenia, a z prawej strony koto
wskaznika godziny pojawi sie , AL".
Aby wrdci¢ do wyswietlania godziny, odczekaj kilka sekund, nie naciskajac zadnego przycisku.
Wtaczenie/wytaczenie funkcji budzenia
Gdy wyswietlany jest czas budzenia, naci$nij krétko przycisk ,ALARM SET" (9), aby wiaczy¢/
wytaczy¢ funkcje budzenia.
Jezeli funkcja budzenia zostanie wigczona, pod symbolem , AL" pojawi sie maty symbol dzwon-
ka .G3".
Ustawianie alarmu
Gdy wyswietlany jest czas budzenia, przytrzymaj przycisk ,ALARM SET" (9) przez ok. 3 sekun-
dy, az godziny czasu budzenia zaczng miga¢. Nastepnie zwolnij przycisk.
Ustaw godziny czasu budzenia za pomocg przycisku ,CH +" (10) lub ,MEM -" (15). Wci$nij i
przytrzymaj odpowiedni przycisk w celu szybkiej zmiany wyswietlanej wartosci.
Nacisnij krétko przycisk ,ALARM SET" (9), a zaczng miga¢ minuty czasu budzenia.
Ustaw minuty czasu budzenia za pomocg przycisku ,,CH +" (10) lub ,MEM -" (15). Wci$nij i przy-
trzymaj odpowiedni przycisk w celu szybkiej zmiany wyswietlanej wartosci.
Nacisnij i zwolnij przycisk ,,ALARM SET" (9), a tryb ustawien zostanie zakoriczony.
.- Ustawienie czasu budzenia automatycznie wigcza budzik.

Aktywacja drzemki lub wytaczenie alarmu

W momencie nadejscia ustawionej godziny budzenia aktywowany zostaje sygnat alarmu, a
symbol dzwonka ,GY" zaczyna migac.

Nacisniecie przycisku ,SNOOZE/LIGHT" (13) spowoduje, ze sygnat alarmu zostanie przerwany

na 5 minut. W tym czasie bedzie miga¢ symbol dzwonka ,Gy".

Po uptynigciu ustawionego czasu drzemki, alarm zostanie ponownie uruchomiony.

Te czynno$¢ mozna powtarzac kilkakrotnie.

Aby wytgczy¢ alarm (lub tryb drzemki), naciénij przycisk ,ALARM SET" (9).

‘- Alarm automatycznie zatrzyma sie po 2 minutach, jesli nie zostanie naci$niety zaden

przycisk.
Nastepnego dnia sygnat budzenia o okre$lonej godzinie zostanie na nowo aktywowany.

g) Przetaczanie czujnikéw zewnetrznych
Jedli do stacji bazowej zarejestrowanych zostato wiecej niz jeden czujnik zewnetrzny, nacis$nij
krétko przycisk ,,CH" (10), aby przetacza¢ miedzy czujnikami. Odpowiedni numer czujnika (2)
zostanie wskazany na wyswietlaczu.
Jezeli przetaczanie pomiedzy czujnikami zewnetrznymi ma nastepowac automatycznie, przy-
trzymaj przycisk ,,CH +" (10) przez 3 sekundy. Kazdy kanat zostanie wys$wietlony tylko przez
kilka sekund, zanim zostanie automatycznie zmieniony na nastepny.

Aby dezaktywowac automatyczne przetaczanie, naciénij krétko przycisk ,,CH +" (10).

h) Przetaczanie jednostki temperatury °C/°F

Za pomoca przetacznika suwakowego ,,°C °F" (11) mozna wybrac jednostke temperatury: °C (stop-
nie Celsjusza) lub °F (stopnie Fahrenheita).



i) Wyswietlanie wartosci minimalnych i maksymalnych
Stacja bazowa zapisuje ekstremalne wartosci temperatury w pomieszczeniu i na zewnatrz. Na
stacji bazowej kilka razy naci$nij krétko przycisk ,MEM -" (15), aby przetgcza¢ pomiedzy nastepu-
jacymi wskaznikami:

Wartos$cig maksymalna (,MAX" na wyswietlaczu)

Wartoscig minimalna (,MIN" na wyswietlaczu)

Aktualng wartoscia
.- Wskaznik maksymalnych/minimalnych wartosci po 5 sekundach automatycznie przetgczy

sie na wskaznik aktualnej wartosci, jezeli nie zostanie naci$niety zaden przycisk.

j) Reset wartosci minimalnych i maksymalnych
Przytrzymaj wcisniety przycisk ,MEM" (15) przez okoto 3 sekundy, aby resetowa¢ warto$ci mini-
malne i maksymalne.

k) Ostrzezenie o $liskiej nawierzchni E] l l ':ﬁ,’“
)
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Krétkie naci$niecie przycisku ,SNOOZE/LIGHT" (12) aktywuje na kilka sekund pod$wietlenie wy-
Swietlacza, ktére potem automatycznie zgasnie, by oszczedzac energie.

Po prawej stronie temperatury na zewnatrz pojawi sie maty
symbol pfatka $niegu (pozycje tego symbolu pokazuje
strzatka na rysunku po prawej stronie), gdy temperatura na
zewnatrz wynosi od -2 °C do +3 °C (od +28 °F do +37 °F).
Gdy temperatura bedzie znajdowac sie poza tym obszarem,
symbol ptatka $niegu zniknie.

m) Prognoza pogody
Stacja bazowa wylicza ze zmiany ci$nienia powietrza w przeciggu ostatnich godzin/dnia prognoze
pogody na nastepne 12 do 24 godzin. Osiggalna doktadno$¢ wynosi ok. 70%.
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Czesciowe zachmurzenie Zachmurzenie Deszcz

Uwaga:
Jesli w nocy stacja wskazuje informacje , stonecznie”, $wiadczy to o gwiezdzistej nocy.
Stacja nie wskazuje aktualnej sytuacji pogodowej, a prognoze pogody na nastepne 12 do 24
godzin.
Prognoze pogody na podstawie ci$nienia powietrza mozna obliczy¢ z maksymalng doktadno-
$cig ok. 70%. Rzeczywista pogoda nastepnego dnia moze sie zatem zupetnie rézni¢. Cisnienie
powietrza mierzone jest tylko na obszarze o Srednicy okoto 50km, dlatego pogoda moze szyb-
ko ulec zmianie. Dotyczy to zwtaszcza regiondw gérzystych lub potozonych w wysokich gérach.
Dlatego nie nalezy polega¢ wytacznie na prognozie pogody ze stacji bazowej, lecz przed wyru-
szeniem np. na wycieczke w gory, nalezy na miejscu zasiegnac¢ informacji na temat pogody.
W przypadku nagtych lub duzych wahar ci$nienia powietrza, symbole wyswietlania zostajg ak-
tualizowane, aby wskaza¢ zmiane pogody. Symbole wyswietlania nie zostajg zmienione, jesli
ci$nienie powietrza nie ulegto zmianie lub zmiana ta nastapita tak powoli, ze nie mogta zosta¢
zarejestrowana przez stacje bazowa.
Jesli prognoza pogody wskazuje informacje ,,Stonecznie" lub ,,Deszczowo", wyswietlenie to nie
zostanie zmienione takze wtedy, gdy pogoda sie poprawi (,Stonecznie") lub pogorszy (Desz-
czowo), gdyz symbole w obu przypadkach wskazujg juz skrajne sytuacje pogodowe.
Gdy symbole wskazuja na polepszenie lub pogorszenie pogody (poprzez symbole na wyswietla-
czu), nie musi to oznacza¢ koniecznie albo storica albo deszczu.
Po pierwszym wtozeniu baterii, prognozy pogody dla pierwszych 12 do 24 godzin nie nalezy
uwzglednia¢, gdyz stacja bazowa musi najpierw przez ten czas zebra¢ informacje o statej wy-
soko$ci ci$nienia powietrza, aby méc okresli¢ doktadniejszg prognoze pogody.
Gdy stacja bazowa znajdzie sie w miejscu potozonym o wiele wyzej lub nizej w stosunku do
poczatkowej jej lokalizacji (np. z parteru zostanie przeniesiona na wyzsze pietra), stacja moze
rozpoznac tg zmiane jako zmiang pogody.

n) Reset
Jesli na wyswietlaczu widnieja tylko chaotyczne znaki, naci$nij przycisk ,RESET" (16), ktéry
znajduje sie w komorze baterii np. za pomoca wykataczki. Mozna réwniez wyja¢ wszystkie ba-
terie i po kilku sekundach wtozy¢ je ponownie.
Czujnik zewnetrzny mozna tez zresetowa¢, naciskajgc przycisk ,RESET" (20), ktéry znajduje
sie w komorze baterii np. za pomoca wykataczki.

Nastepnie nalezy rozpocza¢ wyszukiwanie dostepnego czujnika zewnetrznego przez stacje ba-
zowa, naciskajac krétko przycisk ,,SENSOR" (12).

WYMIANA BATERII

a) Stacja bazowa

W przypadku stabszych baterii wySwietlacz zacznie stabiej Swieci¢. Wymien wtedy baterie na nowe.
Wszystkie ustawienia i dane zostang utracone. Opis postepowania znajduje sie w rozdziale ,Uru-
chomienie".

b) Czujnik zewnetrzny
Czujnik zewnetrzny zgtosi stabe baterie do stacji bazowej i nad temperaturg zewnetrzng pojawi sie
symbol baterii. Wymieri wtedy baterie na nowe.

Jesli po wymianie baterii czujnik przestat by¢ rozpoznawany, przeprowadz recznie wyszukiwanie
dostepnych czujnikéw w stacji bazowej (w tym celu krétko naci$nij przycisk ,,SENSOR" (12)).

ZASIEG

.- Zakres transmisji sygnatéw radiowych pomiedzy stacjg bazowa a czujnikiem zdalnym wy-
nosi w optymalnych warunkach do 50 m.
Zakres ten to w tym przypadku tak zwany zakres pola swobodnego.
W tym przypadku brany jest pod uwage niespotykany w praktyce uktad idealny (np. stacja bazowa
oraz czujnik na gtadkiej, ptaskiej powierzchni, bez drzew, domdw, itp.).
Z reguty stacja bazowa ustawiana jest w domu, natomiast czujnik zewnetrzny ustawiany jest z
boku parapetu.
Ze wzgledu na réznego rodzaju wptywy na transmisje radiowe, niestety nie da sie zagwarantowac
pewnego okreslonego zakresu.

Zazwyczaj jednakze nie ma zadnych probleméw z dziataniem urzadzenia w obrebie domu. Je-
zeli stacja bazowa nie zawiera zadnych danych z czujnika zewnetrznego (mimo nowych baterii),
zmniejsz odlegto$¢ pomiedzy czujnikiem zewnetrznym a stacjg bazowg i zmieri miejsce ustawienia.
Zasieg moze by¢ czasem znaczaco zredukowany poprzez:

Sciany/mury, stropy zelbetowe

pokryte/zaparowane szklane szyby izolacyjne, aluminiowe okna

blisko$¢ metalu i obiektéw przewodzacych (np. grzejniki)

bliskos$¢ ludzkiego ciata

zaktdécenia szerokopasmowe, np. w obszarach mieszkalnych (telefony DECT, telefony komor-

kowe, stuchawki bezprzewodowe, gfoéniki bezprzewodowe, inne stacje radiowe, urzadzenia do

monitorowania niemowlat, itd.)

blisko$¢ przewoddw, silnikdw elektrycznych, transformatoréw, zasilaczy, komputeréw

blisko$¢ gniazd wtykowych, kabli sieciowych

blisko$¢ stabo ekranowanych lub otwartych komputerdw lub tez innych urzadzer elektrycznych

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Produkt nie wymaga konserwacji, za wyjatkiem regularnej wymiany baterii. Konserwacja lub na-
prawa powinny by¢ dokonywane jedynie przez specjalistéow. Uzytkownik nie powinien zajmowac
sie cze$ciami znajdujacymi sie wewnatrz produktu, dlatego tez nigdy nie zaleca sie otwiera¢ urza-
dzenia (oprécz opisanego w tej instrukcji uzytkowania sposobu postepowania podczas wktadania/
wymiany baterii).

Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej stacji bazowej oraz czujnika zewnetrznego nalezy uzywac
suchej, migkkiej, czystej szmatki.

Nie nalezy naciska¢ zbyt mocno na ekran stacji bazowej, poniewaz moze to spowodowac zadrapa-
nia lub wadliwe dziatanie ekranu, a nawet jego catkowite zniszczenie.

Kurz na stacji bazowej moze zostac tatwo usuniety za pomoca czystej, miekkiej szczotki o dtugim
wiosiu oraz odkurzacza.

Do usuniecia silniejszych zabrudzer na czujniku zewnetrznym mozna uzy¢ migkkiej szmatki lekko
nawilzonej letnig woda.

Nie nalezy uzywac silnie dziatajacych detergentdéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw che-
micznych, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie obudowy (przebarwienia) lub ograniczy¢
funkcjonowanie urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI (DOC)

Firma Conrad Electronic, Klaus-Conrad-Strafe 1, D-92240 Hirschau, Niemcy, niniejszym deklaruje,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postano-
wieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

.‘ Deklaracje zgodnosci dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem www.conrad.com.

UTYLIZACJA

a) Informacje ogdine

Produkty elektryczne/elektroniczne nie sa odpadami domowymi!
Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi
— przepisami prawnymi.

b) Baterie i akumulatory
Konsument jest prawnie zobowigzany (odpowiednimi przepisami dotyczacymi baterii) do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii i akumulatoréw; utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw domowych
jest zabroniona!
Baterie i akumulatory zawierajace substancje szkodliwe oznaczone sg tym symbolem,
Ei oznaczajacym zakaz pozbywania sie ich wraz z odpadami domowymi.
Zuzyte akumulatory, baterie oraz ogniwa guzikowe mozna bezptatnie oddawac na lokal-
ne wysypiska $mieci, do oddziatéw firmy producenta lub wszedzie tam, gdzie sprzedawa-
ne sg baterie/akumulatory/ogniwa guzikowe!
Dzieki temu spetniacie Paristwo wymogi prawne oraz przyczyniacie sie do ochrony $rodowiska.

DANE TECHNICZNE

a) Stacja bazowa

Zasilanie 2 baterie AA/Mignon

Zywotno$¢ baterii ok. 1rok

Odbidr sygnatu DFC tak

Maksymalna liczba zdalnych czujnikow .............. 3 (jeden znajduje sie w zestawie, maksymalnie 2

kolejne czujniki mozna zamdwi¢ oddzielnie jako
wyposazenie dodatkowe)

Zakres pomiaru 0 °C do +45 °C (+32 °F do +113 °F)

Rozktad 0,1 °C/°F
Wymiary. 140,5 x 84 x 47 mm (wys. x szer. x gteb.)
Waga 186 g (bez baterii)

b) Czujnik zewnetrzny

Zasilanie 2 baterie AA/Mignon

Zywotno$¢ baterii ok. 1rok

CzestotliwosS¢ przesytania.....eeeeececereencunees 433 MHz

Zasieg do 50 m (patrz rozdziat , Zasieg")
Zakres pomiaru -20 °C do +55 °C (-4 °F do +131 °F)
Rozktad 0,1°C/°F

CzestotliWOSE POMIATU ... ok. 60....64 s

Wymiary. 100 x 65 x 35 mm (wys. x szer. x gteb.)
Waga 74 g (bez baterii)

Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-
Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com). Wszelkie prawa odno$nie tego ttumaczenia
sg zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofilméw lub
przechowywanie za pomocg urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez

pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione. Instrukcja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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